WILSON STAINLESS TRIMMER HANDLE - L.E. WILSON STAINLESS
STEEL TRIMMER HANDLE UPGRADE

The LE Wilson Stainless Trimmer Handle is an upgraded trimmer handle made
from 304 grade High Strength Stainless Steel. Features solid, cavity free
construction and will work with the Wilson Standard Cutter, 30° & 45° Case
Mouth Deburring Tools, .50 BMG Cutter, .50 BMG Primer Pocket Reamer, and
.50 BMG Inside Neck Reamer.

Attributes

Name: L.E. WILSON STAINLESS STEEL TRIMMER HANDLE UPGRADE
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749013828

Mfr. No.: CTP-SSHDL

Delivery weight: 0.136kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den L.E. Wilson Edelstahl
Trimmergriff

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur den L.E. Wilson Edelstahl Trimmergriff entschieden hast. Dieser verbesserte
Trimmergriff ist auf Langlebigkeit und Leistung ausgelegt und besteht aus hochwertigem 304 Edelstahl. Um deine
Sicherheit und die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die in diesem Dokument
aufgefiihrten Richtlinien und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende den Trimmergriff immer gemal den Anweisungen des Herstellers.

Uberprufe den Trimmergriff vor jeder Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte den Trimmergriff aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen ist, wahrend du den Trimmergriff

verwendest.

®* Trage geeignete personliche Schutzausrustung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, bei der Verwendung
des Trimmergriffs.

® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende den Trimmergriff nicht fir andere Zwecke als den vorgesehenen.

Vermeide die Verwendung des Trimmergriffs, wenn du unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.
Versuche nicht, den Trimmergriff auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu veréndern.

Stelle sicher, dass alle Aufsatze und Zubehorteile vor der Verwendung sicher befestigt sind.

Sei vorsichtig beim Umgang mit scharfen Werkzeugen und sorge dafir, dass sie sicher aufbewahrt werden,
wenn sie nicht in Gebrauch sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

® Nimm den Trimmergriff aus der Verpackung und Uberprife ihn auf Beschadigungen.

® Befestige den Trimmergriff an dem kompatiblen Schneidwerkzeug (z. B. Wilson Standard Cultter,
Fallmindungsentgratungswerkzeuge) gemal den Anweisungen des Herstellers.

® Stelle sicher, dass die Verbindung sicher ist, bevor du mit der Verwendung des Werkzeugs fortfahrst.

2. Verwendung:

Halte den Trimmergriff fest und behalte wahrend des Betriebs einen stabilen Griff.

Positioniere das Schneidwerkzeug angemessen, um Unfélle zu vermeiden.

Betatige das Schneidwerkzeug mit gleichmaigen und kontrollierten Bewegungen.

Reinige nach der Verwendung den Trimmergriff und alle angeschlossenen Werkzeuge, um deren
Zustand zu erhalten.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge den Trimmergriff verantwortungsbewusst gemaf den lokalen Vorschriften.

® Entsorge den Trimmergriff nicht im reguldren Haushaltsmiill, wenn er gefahrliche Materialien enthalt.
® Ziehe in Betracht, die Edelstahlkomponenten, wenn moglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung beztiglich des L.E. Wilson Edelstahl Trimmergriffs kontaktiere
bitte direkt den Hersteller.



Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit
deinem L.E. Wilson Edelstahl Trimmergriff gewahrleisten. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamekeit fur die Sicherheit!



Safety Instruction Guide for L.E. Wilson Stainless
Trimmer Handle

Introduction

Thank you for choosing the L.E. Wilson Stainless Trimmer Handle. This upgraded trimmer handle is designed for
durability and performance, constructed from 304 grade High Strength Stainless Steel. To ensure your safety and the
safe use of this product, please read and follow the guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines

Always use the trimmer handle in accordance with the manufacturer's instructions.

Inspect the trimmer handle before each use for any signs of damage or wear.

Keep the trimmer handle out of reach of children and vulnerable individuals.

Ensure that the work area is clean and free of distractions while using the trimmer handle.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when using the
trimmer handle.

® Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the trimmer handle for any purpose other than its intended use.

Avoid using the trimmer handle if you are under the influence of drugs or alcohol.

Do not attempt to modify or alter the trimmer handle in any way.

Ensure that all attachments and accessories are securely fastened before use.

Use caution when handling sharp tools and ensure they are stored safely when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Remove the trimmer handle from its packaging and inspect it for any damage.

® Attach the trimmer handle to the compatible cutting tool (e.g., Wilson Standard Cutter, Case Mouth
Deburring Tools) as per the manufacturer's instructions.

® Ensure that the connection is secure before proceeding to use the tool.

2. Usage:

Hold the trimmer handle firmly and maintain a stable grip throughout the operation.
Position the cutting tool appropriately to avoid accidents.

Operate the cutting tool with steady and controlled movements.

After use, clean the trimmer handle and any attached tools to maintain their condition.

Disposal Instructions

® Dispose of the trimmer handle responsibly in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the trimmer handle in regular household waste if it contains any hazardous materials.
® Consider recycling the stainless steel components if possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the L.E. Wilson Stainless Trimmer Handle, please contact the
manufacturer directly.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your L.E.
Wilson Stainless Trimmer Handle. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Mango de
Recorte de Acero Inoxidable L.E. Wilson

Introduccion

Gracias por elegir el Mango de Recorte de Acero Inoxidable L.E. Wilson. Este mango de recorte mejorado esta
disefiado para la durabilidad y el rendimiento, construido con acero inoxidable de alta resistencia de grado 304. Para
garantizar tu seguridad y el uso seguro de este producto, por favor lee y sigue las pautas que se describen en este
documento.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el mango de recorte de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Inspecciona el mango de recorte antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.

Mantén el mango de recorte fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de distracciones mientras utilizas el mango de recorte.
Usa el equipo de proteccion personal (EPP) apropiado, como gafas de seguridad y guantes, al usar el mango
de recorte.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No utilices el mango de recorte para ningln proposito que no sea su uso previsto.

Evita usar el mango de recorte si estas bajo la influencia de drogas o alcohol.

No intentes modificar o alterar el mango de recorte de ninguna manera.

Asegurate de que todos los accesorios y herramientas estén firmemente sujetos antes de usar.

Ten cuidado al manejar herramientas afiladas y asegurate de que se almacenen de manera segura cuando
no estén en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

Retira el mango de recorte de su embalaje e inspeccidonalo en busca de dafios.
® Conecta el mango de recorte a la herramienta de corte compatible (por ejemplo, Wilson Standard
Cutter, herramientas de desbarbado de bocas de casquillo) segun las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que la conexién esté segura antes de proceder a usar la herramienta.

2. Uso:
® Sostén el mango de recorte firmemente y mantén un agarre estable durante la operacion.
® Posiciona la herramienta de corte adecuadamente para evitar accidentes.
® Opera la herramienta de corte con movimientos firmes y controlados.
[ )

Después de usar, limpia el mango de recorte y cualquier herramienta adjunta para mantener su
condicién.

Instrucciones de Eliminacién

® Dispon del mango de recorte de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
® No dispongas del mango de recorte en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.
® Considera reciclar los componentes de acero inoxidable si es posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional respecto al Mango de Recorte de Acero Inoxidable L.E.
Wilson, por favor contacta directamente al fabricante.

Al seguir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu
Mango de Recorte de Acero Inoxidable L.E. Wilson. jGracias por tu atencion a la seguridad!






Guide de Sécurité pour la Poignée de Trimmer en
Acier Inoxydable L.E. Wilson

Introduction

Merci d'avoir choisi la Poignée de Trimmer en Acier Inoxydable L.E. Wilson. Cette poignée de trimmer améliorée est
concue pour la durabilité et la performance, fabriquée en acier inoxydable de haute résistance de grade 304. Pour
garantir votre sécurité et l'utilisation s(rre de ce produit, veuillez lire et suivre les directives décrites dans ce
document.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours la poignée de trimmer conformément aux instructions du fabricant.

Inspectez la poignée de trimmer avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Gardez la poignée de trimmer hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Assurezvous que la zone de travail est propre et exempte de distractions pendant I'utilisation de la poignée de
trimmer.

Portez un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité et des gants,
lors de l'utilisation de la poignée de trimmer.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser la poignée de trimmer a d'autres fins que celles prévues.

Evitez d'utiliser la poignée de trimmer si vous étes sous l'influence de drogues ou d'alcool.

Ne tentez pas de modifier ou d'altérer la poignée de trimmer de quelque maniére que ce soit.
Assurezvous que tous les accessoires et pieces jointes sont solidement fixés avant utilisation.

Faites preuve de prudence lors de la manipulation d'outils tranchants et assurezvous qu'ils sont rangés en
toute sécurité lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Retirez la poignée de trimmer de son emballage et inspectezla pour détecter tout dommage.

® Fixez la poignée de trimmer a l'outil de coupe compatible (par exemple, Wilson Standard Cutter, outils
de débourrage a I'embouchure) selon les instructions du fabricant.

® Assurezvous que la connexion est sécurisée avant de procéder a I'utilisation de l'outil.

2. Utilisation :

Tenez fermement la poignée de trimmer et maintenez une prise stable tout au long de I'opération.
Positionnez I'outil de coupe de maniére appropriée pour éviter les accidents.

Faites fonctionner I'outil de coupe avec des mouvements réguliers et contrélés.

Aprés utilisation, nettoyez la poignée de trimmer et tous les oultils attachés pour maintenir leur état.

Instructions de Dépot

® Déposez la poignée de trimmer de maniére responsable conformément aux réglementations locales.

® Ne déposez pas la poignée de trimmer dans les déchets ménagers ordinaires si elle contient des matériaux
dangereux.

® Envisagez de recycler les composants en acier inoxydable si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance concernant la Poignée de Trimmer en Acier Inoxydable L.E. Wilson,
veuillez contacter directement le fabricant.



En suivant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une expérience slre et efficace avec votre
Poignée de Trimmer en Acier Inoxydable L.E. Wilson. Merci de votre attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Manico per
Trimmer in Acciaio Inossidabile L.E. Wilson

Introduzione

Grazie per aver scelto il Manico per Trimmer in Acciaio Inossidabile L.E. Wilson. Questo manico per trimmer
aggiornato e progettato per la durata e le prestazioni, realizzato in acciaio inossidabile di alta resistenza di grado
304. Per garantire la tua sicurezza e un uso corretto di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le linee
guida riportate in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il manico per trimmer in conformita con le istruzioni del produttore.

Ispeziona il manico per trimmer prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danno o usura.

Tieni il manico per trimmer fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni durante I'uso del manico per trimmer.

Indossa I'adeguata attrezzatura di protezione personale (PPE), come occhiali di sicurezza e guanti, quando
utilizzi il manico per trimmer.

® Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il manico per trimmer per scopi diversi da quelli previsti.

Evita di utilizzare il manico per trimmer se sei sotto l'influenza di droghe o alcol.

Non tentare di modificare o alterare il manico per trimmer in alcun modo.

Assicurati che tutti gli accessori e gli attacchi siano saldamente fissati prima dell'uso.

Usa cautela quando maneggi strumenti affilati e assicurati che siano riposti in modo sicuro quando non sono
in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Rimuovi il manico per trimmer dalla sua confezione e ispezionalo per eventuali danni.

® Attacca il manico per trimmer allo strumento da taglio compatibile (ad es., Wilson Standard Cutter,
Case Mouth Deburring Tools) secondo le istruzioni del produttore.

® Assicurati che la connessione sia sicura prima di procedere all'uso dello strumento.

2. Uso:

Tieni il manico per trimmer saldamente e mantieni una presa stabile durante I'operazione.
Posiziona lo strumento da taglio in modo appropriato per evitare incidenti.

Aziona lo strumento da taglio con movimenti costanti e controllati.

Dopo l'uso, pulisci il manico per trimmer e qualsiasi strumento attaccato per mantenere le loro
condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il manico per trimmer in modo responsabile in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il manico per trimmer nei rifiuti domestici normali se contiene materiali pericolosi.
® Considera di riciclare i componenti in acciaio inossidabile se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo al Manico per Trimmer in Acciaio Inossidabile
L.E. Wilson, ti preghiamo di contattare direttamente il produttore.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un‘esperienza sicura ed efficace con il tuo
Manico per Trimmer in Acciaio Inossidabile L.E. Wilson. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!






Instrukcja bezpieczenstwa dla uchwytu do przycinania
L.E. Wilson ze stali nierdzewnej

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr uchwytu do przycinania L.E. Wilson ze stali nierdzewnej. Ten ulepszony uchwyt do przycinania
zostat zaprojektowany z mysla o trwatosci i wydajnosci, wykonany z wysokiej jakosci stali nierdzewnej 304. Aby
zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczne uzytkowanie tego produktu, prosimy o zapoznanie sie z
wytycznymi zawartymi w tym dokumencie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj uchwytu do przycinania zgodnie z instrukcjami producenta.

Sprawdzaj uchwyt do przycinania przed kazdym uzyciem pod katem oznak uszkodzen lub zuzycia.
Przechowuj uchwyt do przycinania w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen podczas uzywania uchwytu do przycinania.
Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice, podczas uzywania
uchwytu do przycinania.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nie uzywaj uchwytu do przycinania do zadnych innych celéw niz jego zamierzony uzytek.

Unikaj uzywania uchwytu do przycinania, jesli jestes pod wptywem narkotykéw lub alkoholu.

Nie probuj modyfikowac ani zmienia¢ uchwytu do przycinania w zaden sposob.

Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria i przystawki sg pewnie zamocowane przed uzyciem.

Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi ostrych narzedzi i upewnij sie, ze sg one przechowywane w bezpieczny
sposOb, gdy nie sg uzywane.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Wyjmij uchwyt do przycinania z opakowania i sprawdz go pod katem uszkodzen.

® Przymocuj uchwyt do przycinania do kompatybilnego narzedzia tngcego (np. Wilson Standard Cultter,
Case Mouth Deburring Tools) zgodnie z instrukcjami producenta.

® Upewnij sie, ze pofgczenie jest pewne przed przystgpieniem do uzycia narzedzia.

2. Uzytkowanie:

Trzymaj uchwyt do przycinania pewnie i utrzymuj stabilny chwyt podczas operaciji.

Ustaw narzedzie tngce w odpowiedniej pozycji, aby unikng¢ wypadkéw.

Obstuguj narzedzie tnace w sposob stabilny i kontrolowany.

Po uzyciu oczy$¢ uchwyt do przycinania i wszelkie przymocowane narzedzia, aby zachowac ich stan.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj uchwyt do przycinania odpowiedzialnie zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj uchwytu do przycinania w zwyklych odpadach domowych, jesli zawiera jakiekolwiek materiaty
niebezpieczne.

® Rozwaz recykling komponentéw ze stali nierdzewnej, jesli to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy dotyczacej uchwytu do
przycinania L.E. Wilson, prosimy o kontakt z producentem bezposrednio.



Przestrzegajgc tych wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i
skuteczne doswiadczenie z uchwytem do przycinania L.E. Wilson ze stali nierdzewnej. Dziekujemy za zwrdcenie
uwagi na bezpieczehstwo!



Turvallisuusohjeet L.E. Wilson Ruostumattomasta
Teraksesta Valmistetulle Trimmerikahvalle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit L.E. Wilsonin ruostumattomasta teréksesta valmistetun trimmerikahvan. Tama paivitetty
trimmerikahva on suunniteltu kestavyys ja suorituskyky mielessa, ja se on valmistettu 304luokan korkealuokkaisesta
ruostumattomasta teréksestd. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen turvallisen k&yton, lue ja noudata tAman
asiakirjan ohjeita.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Kayta trimmerikahvaa aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista trimmerikahva ennen jokaista kaytt6a vaurioiden tai kulumisen varalta.

Pida trimmerikahva lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hairidtekijoista vapaa trimmerikahvaa kaytettdessa.

Kéayta asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineitd, trimmerikahvaa
kaytettdessa.

® |Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Ala kayta trimmerikahvaa muuhun tarkoitukseen kuin sen alkuperéiseen kayttoon.

Valta trimmerikahvan kayttda, jos olet huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Ala yrita muokata tai muuttaa trimmerikahvaa millaan tavalla.

Varmista, ettd kaikki lisdvarusteet ja tarvikkeet ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Kayta varovaisuutta kasitellessasi teravia tydkaluja ja varmista, etté ne on sailytetty turvallisesti, kun niita ei
kayteta.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Poista trimmerikahva pakkauksestaan ja tarkista se vaurioiden varalta.

® Kiinnita trimmerikahva yhteensopivaan leikkuriin (esim. Wilson Standard Cutter, Case Mouth Deburring
Tools) valmistajan ohjeiden mukaisesti.

® Varmista, etta liitos on turvallinen ennen tytkalun kayttoa.

2. Kaytto:

Pida trimmerikahvasta tukevasti kiinni ja yllapida vakaata otetta koko tydn ajan.

Aseta leikkuri oikein onnettomuuksien valttamiseksi.

Kayté leikkuria tasaisilla ja hallituilla liikkeill&.

Kayton jalkeen puhdista trimmerikahva ja kaikki kiinnitetyt tydkalut niiden kunnon yllapitamiseksi.

Havittamisohjeet
® Havita trimmerikahva vastuullisesti paikallisten séant6jen mukaisesti.

* Ala havita trimmerikahvaa tavallisessa kotitalousjatteessa, jos siihen liittyy vaarallisia materiaaleja.
® Harkitse ruostumattomasta teraksesta valmistettujen osien kierrattamisté, jos mahdollista.

Lisatietoja Tukipalveluista

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tarvitset lisdapua L.E. Wilsonin ruostumattomasta teréaksesta
valmistetun trimmerikahvan suhteen, ota yhteytta valmistajaan suoraan.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen L.E. Wilsonin
ruostumattomasta teraksesta valmistetun trimmerikahvan kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktionsguide for L.E. Wilson Stainless
Trimmer Handle

Introduktion

Tack for att du valt L.E. Wilson Stainless Trimmer Handle. Detta uppgraderade trimhandtag ar designat for hallbarhet
och prestanda, tillverkat av 304graders hogstyrkigt rostfritt stal. For att sakerstalla din sakerhet och saker anvandning
av denna produkt, vanligen I&s och folj riktlinjerna som anges i detta dokument.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid trimhandtaget i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Inspektera trimhandtaget fore varje anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Hall trimhandtaget utom rackhall for barn och sarbara individer.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran distraktioner nar du anvander trimhandtaget.

Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglaségon och handskar, nar du anvander
trimhandtaget.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte trimhandtaget for ndgot annat syfte an dess avsedda anvandning.

Undvik att anvanda trimhandtaget om du ar paverkad av droger eller alkohol.

Forsok inte att modifiera eller andra trimhandtaget pa nagot satt.

Se till att alla tillbehdr och fasten ar ordentligt fastsatta fére anvandning.

Var forsiktig nér du hanterar vassa verktyg och se till att de férvaras sakert nér de inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Ta bort trimhandtaget frn férpackningen och inspektera det for eventuella skador.

® Fast trimhandtaget pa det kompatibla skarverktyget (t.ex. Wilson Standard Cutter, Case Mouth
Deburring Tools) enligt tillverkarens instruktioner.

® Se till att anslutningen &r saker innan du fortsatter med att anvanda verktyget.

2. Anvédndning:

* Hall trimhandtaget stadigt och bibehall ett stabilt grepp under hela operationen.
® Positionera skarverktyget pa ratt satt for att undvika olyckor.
[ )
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Anvand skarverktyget med jamna och kontrollerade rérelser.
Efter anvandning, rengor trimhandtaget och eventuella fasta verktyg for att bevara deras skick.

Avfallsinstruktioner

® Kassera trimhandtaget ansvarsfullt i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte trimhandtaget i vanligt hushallsavfall om det innehaller farliga material.
* QOvervag att atervinna de rostfria staldelarna om mojligt.

Kontaktinformation foér vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angaende L.E. Wilson Stainless Trimmer Handle, vanligen
kontakta tillverkaren direkt.

Genom att félja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sékerstélla en séker och effektiv upplevelse med
ditt L.E. Wilson Stainless Trimmer Handle. Tack for din uppméarksamhet pa sakerhet!



Bezpecnostni pokyny pro rukojet’ z nerezové oceli
L.E. Wilson

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali rukojet z nerezové oceli L.E. Wilson. Tato vylepSena rukojet’ je navrZzena pro trvanlivost
a vykon, vyrobena z nerezové oceli tfidy 304 s vysokou pevnosti. Aby byla zajisténa vaSe bezpecnost a bezpecné
pouzivani tohoto vyrobku, prosim, pfectéte si a dodrzujte pokyny uvedené v tomto dokumentu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte rukojet’ v souladu s pokyny vyrobce.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte rukojet na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

Uchovavejte rukojet mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty a bez rozptyleni béhem pouzivani rukojeti.

P¥i pouzivani rukojeti noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Nahlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo nehody pfislusnym organdim.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

NepouZzivejte rukojet k jinému Gcelu, nez je jeji zamyslené pouziti.

Vyhnéte se pouzivani rukojeti, pokud jste pod vlivem drog nebo alkoholu.

NepokousSejte se rukojet jakkoli upravovat nebo ménit.

Ujistéte se, zZe vSechny pfisluSenstvi a doplfiky jsou pfed pouzitim bezpecné upevnény.

Budte opatrni pfi manipulaci s ostrymi nastroji a zajistéte, aby byly bezpe€né ulozeny, kdyz se nepouzivaji.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® \yjméte rukojet z obalu a zkontrolujte ji na jakékoli poSkozeni.

® Pripevnéte rukojet k kompatibilnimu feznému nastroji (napf. Wilson Standard Cutter, Case Mouth
Deburring Tools) podle pokyn( vyrobce.

® Ujistéte se, ze spojeni je bezpetné, nez prejdete k pouzivani nastroje.

z.

2. Pouzivani:

Drzte rukojet pevné a udrzujte stabilni tchop béhem operace.

Spravné umistéte Ffezny nastroj, abyste se vyhnuli nehodam.

Provozujte fezny nastroj s rovnomérnymi a kontrolovanymi pohyby.

Po pouziti vyCistéte rukojet a jakékoli pfipojené nastroje, abyste udrzeli jejich stav.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte rukojet odpovédné v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Pokud obsahuje jakékoli nebezpecné materialy, nezbavujte se rukojeti v bézném domacim odpadu.
® Zvazte recyklaci komponentd z nerezové oceli, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalSi pomoc ohledné rukojeti z nerezové oceli L.E. Wilson, prosim,
kontaktujte vyrobce pfimo.

DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokynd a pokynl miZete zajistit bezpecény a efektivni zaZitek s rukojeti z
nerezové oceli L.E. Wilson. Dékujeme za vasi pozornost k bezpec¢nosti!



